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PEMPE3EHTALMUA
HALMOHAJIbHO-KYJIbTYPHON CNELUUDUKHU
KOHLENTA «BPEM$» B MOCJIOBULIAX PYCCKOrIO,
AHITIMUCKOIO 1 KABAXCKOIoO 13blKOB

A.Jlx. Ilan3zdexoBa

Y30eKkcKuil rocy1apcTBEHHBIN YHHBEPCUTET MHPOBBIX SI3BIKOB
ya. I'ynocanam, 92, Mupszo-Ynyebexckuu p-n, Tawxenm, Y3oexucman, 100142
tada7@mail.ru

B cratbe pacCMaTpUBAOTCs IMOCIOBHUIIBI PYCCKOTO, aHl"J'IPIﬁCKOFO, Ka3aXCKOI'O A3bIKOB CO 3HAYCHUEM
BPEMCHHOI'O IIPOCTPAHCTBA; aHAJIM3UPYIOTCS A3BIKOBBIC CAWHUIIBI, ITIOCPECACTBOM KOTOPBIX ICPEAACTCS
3HA4YCHHUC BPEMCHH; OCYHICCTBIIACTCA I(J'IaCCI/I(bI/IKaLlI/Iﬂ TIOCJIOBHUI] Ha OCHOBC Y4C€Ta B HUX 0COOEHHOCTEN Ce-
MaHTHYECKOH KaTteropusanni BPpECMCHHBIX KOHCprKHHfI; BBIACIIAKOTCA YETBIPE KAaTCTOPUU, B KOTOPBIX
nepeaada BpEMCHHOIO MPOCTPAHCTBA B COMOCTABIIICMBIX S3bIKaX MMECT CXOACTBO U Pa3IM4YHC: PpA3ININCM
SABJIICTCS OTPAXKCHUC HaHI/IOHaJ'ILHO-KyJ'H)TypHOf/'I CHeHI/I(i)I/IKI/I B NIOHMMAaHUU BPEMCHHBIX OTPE3KOB (BHOX,
BO3paCTHOI>i rpajganuu 1 T.)I.) B KaXXJIOM A3BIKC B OTJAC/IIBHOCTH.

KuroueBbie ¢Jj10Ba: TIOCTIOBUIIA, PYCCKHUI SI3BIK, aHTJTMHACKHUN S3BIK, Ka3aXCKUH S3bIK; HATMOHAIBHO-
KyJIbTypHas CHielM(pHKa, KOHICTIT «BPEMS», CEMaHTHIECKas TPpyIa, KIacCU()UKaIMs MOCIOBHII, KyJib-
TYPHO-MAapKUPOBAHHBIE €INHUILIBI.

BCTYNJIEHUE

B coBpeMeHHBIX JIMHI'BUCTHUECKUX HMCCIIEIOBAHUSIX BCE Yallle CTaBUTCS Mpodiema
OTpaXkKEHHsI HAllMOHAIBHO-KYJIBTYpHOU crierduku. [1ockonbKy Kakaplid sS3bIK Ipes-
CTaBJISIET KYJIbTYpY TOI'O Hapoja, KOTOPbIM Ha HEM F'OBOPUT, YCBOEHHE JIF000Tr0 HALKO-
HAJIBHOT'O S3bIKa ABJISIETCSI OJTHOBPEMEHHO YCBOEHHEM COOTBETCTBYIOIEH HalMOHAIIb-
HOU KyJIbTYpBbI, KOTOpPasi HAXOJUT CBOE OTPAXKEHUE B A3bIKE.

HarnyonabHO-KyJIBTYpHBIM KOMIIOHEHT SIBJISIETCS. HEOTBEMIIEMOM COCTABIISIOIIEH
[apEMHOJIOTMYECKOr0 COCTaBa sA3blKa [3], Mo 3TOH NpUUYMHE MpeIMETOM HalIero uccie-
JIOBAHMs ITOCITY KIJI COITOCTAaBUTEIBHBIM aHAIN3 0COOEHHOCTEN HAMOHATBHO-KYIJIBTYP-
HOU crenu(UKH MOCIOBUI Ha IIPUMeEpE TPEX A3BIKOB: AHIVIMHCKOIO, pyCCKOro U Ka-
3aXCKOro.

Konuent «Bpems», OyIyud OJHUM U3 KIIIOUEBBIX KOHIIENTOB, SIBJISETCS BaXKHOU
YaCThIO KOHIIENTYaJIbHOM CUCTEMBI, KOTOPask BO BCEX SA3bIKaX OTPAXKAeTCs MO-pa3HOMY,
YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O BPEMEHHOM BOCIIPUSTHH, 00 3THUUECKOM BPEMEHHOM MEH-
TaJIUTETE, BPEMEHHBIX YHUBEPCAIMAX, U B LI€JIOM O BPEMEHHON KapTuHe Mupa. OH
IpecTaBisieT co00il MHOrOMEpHOE MEHTaIbHOE 00pa30BaHue, KOJUPYIOIIee 3HAHUE
0 TpaJIMIUsAX, 0ObIyasx, o0Opsax, OBITOBOM KyJIbType, MOBCEIHEBHOM MOBEICHUU, HOP-
Max HCIOJIb30BaHUS BPEMEHH, 1 UMEET MHOTOCIIONHYIO CTPYKTYPY (3TUMOJIOTHYECKUH,
YHUBEpCAJIbHBIN, HAIIMOHAIBHBIN CJ0M). B KOHIENIMU BpeMeHH BOILIOIMIAETCS pediiek-
CHsI SIIOXU U JIESITEIbHOCTH, HHTEPHPETALs CJIOKUBLIEHCS KYIbTYphl, PUTM COLUAIIb-
HOI'0 BpeMEHHU U 3(p(HeKTUBHOCTh IPOrHOCTUYECKOTO CO3HAHHUS.
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CMeHa KaxI0i KyJIbTypPHO-UCTOPUYECKOM MI0XU XapaKTEPU3YETCsl N3MEHEHUIMU
COLIMAIIBHO-KYJITYPHOI'0, 5)KOHOMHYECKOI' 0, PEJIMTHO3HOIO XapaKTepa, YTo BIECYET 3a CO-
0011 ¥ N3MEeHEeHUs B sI3bIKE, KOTOPbIE YyTKO pearupyer Ha 3Tu U3MeHeHus. Bee 3to om-
penesnsieT UCTOPUUECKYIO «I1apaJurMy» BPEMEHU U MMEET CBOE OTPAXECHHE B IIOCIIO-
BUIIaX PACCMAaTPHBAEMbIX HAMU SI3bIKOB, TAK KaK MOCJIOBUIIBI IPEACTABIIIOT cOO0M Oora-
TEUIINH JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUIM MaTepuall, B HUX 3aKPEIUICHBI U OTPAXKarTCs
IIPOSABJIEHUS KYJITYpbl HapoJa U HauuH [7].

1. KIACCUPUKALUA NOCJI0OBULL
HA OCHOBE KYJIbTYPHO-MAPKUPOBAHHbIX EAUHNL,
CO SHAHYEHVEM BPEMEHMU

PaccMoTpenne mpob6eMbl HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM CHENU(pHUKHA B HAILIEM HCCIIe-
JIOBAaHUH IPEAIONAraeT, MPex/e BCEro, BHIIBICHHE KyJIbTYPHO-MAapPKUPOBAHHBIX SI3IKO-
BBIX €IMHMI] KOHIENTA «BPEMS» B CONOCTAaBUTEILHOM aCIEKTE, IOCKOJIbKY OTpakae-
Mbl€ B IOCJIOBHUIIE pealud CHOCOOCTBYIOT Iepeaaye 0cOOEHHOCTEH HAIMOHAIBHOTO
MHUPOBO33peHUs U OblTa Hapoja. pyrumu cioBamu, kak ormedaer B.II. denununa
u O.E. [IpoxopoB, HallMOHAILHO-KYJIBTYpHAs Crieli(UKa MOXKET HPOSBIATHCS B COBO-
KyITHOM IapeMHOJIOTMYECKOM 3HAUeHUM, /i€ HallMOHATIbHO-KYJIbTypHAs CeMaHTHKa I0-
CJIOBMII, 324aCTyl0 MOTHUBHUPYETCSl 0€39KBUBAJICHTHBIMU U (DOHOBBIMH CIIOBAMH B CO-
CTaBe MOCIJIOBUII, KOTOPHIE CYIIECTBYIOT B JIFOOOM si3bIKe [8].

Hampumep, nocnosuuia «Ha uyoicoii kapasaii pom He pazesaii, a nopamnvule 6Cma-
eail 0a ceoll 3amesaii». B mocaoBuiie roBOPUTCS O TOM, YTO KTO-TO XOYET MOJIyYUTh
4T0-1100 eMy He npenHasHaueHHoe. KapaBaii — Gonbuioit xined kpyrioit Gpopmsr;
3TO JIpeBHUI 0OpAIOBBIM XJ1€0, KOTOPBIN HENPEMEHHO MPUCYTCTBOBAT HA CBaJbOE U sIB-
JBICS CUMBOJIOM OJIarOCOCTOSTHUSL MOJIOJION ceMbH. B 1aHHOM cilyuae KOHIIENT «BpeMsh»
nepeaaeTcs yepes3 MapKep KaTeropuu JMHEHHOro BpeMeHH (BpeMsl CYTOK), T.e. 6cma-
6ati nopanvuie. PaHbllle B TEPEBHAX KaXk/1as ceMbsl IeKIIa xJied y ceds 1oMa, oTcroaa
U TIOCJIOBHILIA.

B anrnuiickoii nocnosuie “A penny will never come to two pence” (nanee oTHe-
CEHHYIO B IpYIIY HaHMEHOBAHUS INPEeIMETOB ObITa, OJEXKAbI) KyJIbTYpHO-MapKUPO-
BaHHas JIeKceMa, 0003HauaroIas IeHeKHYIO e/IMHUIly a penny u ee opma BO MHO-
KECTBEHHOM YHCIIe pence HeceT B ce0e CMBICI, YTO MEJIOYHbIM 4Yel0oBeK HUKOTIa
He JIOCTUTrHeT ycnexa. KoHuenT «Bpems» B JaHHOU IOCJTIOBHIIE NTEPEAACTCS MapKepoM
HUK020d, OTHOCALINICSA K KaTErOPUH JJMHEHHOIO BPEMEHH.

[IpuBenem Taxke B HpUMEp IOCIOBUILY Ka3aXCKOTO sI3bIKa «Auapuiblivikma
JHcecen KYUKAHuly 0ami Kemneuoi», TJie TOHATHE BPEMEHH UMIUTUIUTHO B JIEKCeMe
auiapuwblivikma M TOoJIpy3aMUBAETCA B MOPY OJIOAA WJIM B TOJOJIHYIO TOJIUHY [6],
a HaIlMOHAIBbHO-KYJIbTYpPHOI CEeMaHTHKOM IOCIIOBUIIBI SIBIISIETCS JIEKCEMa Kyitka (nanee
OTHECEHHAs! B IPYIIy HAUMEHOBAHHUE €/1bl), YTO UMEET 3HAUCHUE BKYC ONAIICHHON KOXHU
CKOTa, ynoTpeodisieMas B IUIILY.

C.I'. BopkaueB oTMmeuaeT, YTO HpPU JIMHTBOKYJIBTYPHOM HCCIIEIOBAaHHUU S3bIKA
U KyJIbTYpbI OoJiee 11es1ecO00pa3HbIM SIBIISIETCS] MCCIIEI0BAHNE HECKOJIBKUX SI3BIKOB OJ1-
HOBPEMEHHO (HE OrpaHNYUBAsCh KOHKPETHBIM S3bIKOM), BBIIBIIEHHE B HUX MEXaHU3MBbI
B3aMMO/ICHCTBUS S3bIKOBBIX U KyJIBTYpPHBIX (hakTopoB [1].
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AHanu3 MaTtepualia cloBapei MOCIOBULl PYCCKOTr0, aHTJIMACKOTO U Ka3axCKOTo
[2; 9; 10] s13bIKOB MMO3BOJIMJI HAM BBISIBUTH NAPEMHOJIOTHYECKUE €IMHULIBI, KOTOPbIE
B 3HAUUTEIILHOW Mepe OTPAKAIOT HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CIIEIU(HKY S3bIKa Yepe3
KyJIbTypHO-MapKUPOBAHHbIE SI3BIKOBBIEC €IMHHUIIBI, BEIPAKAIOIIHE OMpeIeTICHHbIC MTOHS-
THS COOTBETCTBYIOIICH SIOXH, PeaTny U ObITa, HCTOPUYECKUX COOBITHH, Teorpaduye-
CKHMX Ha3BaHUU U T.I., U3BECTHBIC JIMIIb HOCUTEIISIM KOHKPETHOTO HApOJIa, CBA3aHHBIE
C KYJIbTYPHOU WJIM PEIMTHO3HON OOIIHOCTHIO.

AHanu3 pe3yJibTaToB MPOW3BEICHHOTO MCCIIEIOBAHHS BBISBUII CIIEIYIOUINE CEMaH-
TUYECKHE TPYTIBI TOCIOBHII, B OCHOBY KJIACCH(PHKAIIMH KOTOPBIX OBLIO MOJI0KEHO UX
TEMaTHYECKOE Pa3HOOOpas3ye C yUeToM PENpe3eHTallMd UMH HAlMOHATIBHO-KYJIbTYPHON
Cenn(pUKN KOHIICTITA «BPEMS:

1) nuyHBIe UMEHA: UMEHA COOCTBEHHBIE,

2) HaMMEHOBaHUS €/1bl (TPAIUIIMOHHAS €/1);

3) HauMEHOBaHUS MPEAMETOB ObITa, OJICKIBI;

4) 300HUMBI, UMEHA — KJIMYKHU )KUBOTHBIX, HAU0O0JIEE YaCTO BCTPEUAIOLIUECS JKH-
BOTHBIE,

5) reorpaduueckre Ha3BaHUS;

6) cnoBa, XapaKTepHU3YIOIIKE ONPEACTICHHYIO SMI0XY, UCTOPHUECKUN TIEPUOT;

7) CTUIMCTUYECKU OKpAIICHHBIE CIOBA;

8) Jekcuka ceMelHON TeMaTHKY;

9) nexcuka peTUruO3HON TEMAaTUKY;

10) nekcuka coruaibHOM TEMaTHKH.

PemnpesenTanmio ocobeHHOCTEH KyJIbTYpPHO-MapKUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX €IMHUIL
KOHIIENTa «BpPEMs» B MOCIOBHUIIAX PYCCKOTO, aHTIUICKOTO M Ka3aXxCKOTO SI3bIKA MBI
npejcTaBisieM B Ta0u. 1.

Tabnnua 1

Penpe3eHTauus KynbTYPHO-MapPKUPOBAHHbIX A3bIKOBbIX € AUHUL, KOHUEenTa «BpemMs»
B NOCJI0OBULAX pycckoro, AHIJIMACKOro U Ka3axckoro s13bIKoB

TemaTuka nocnosuLy, Mocnosuupl
1. JIn4Hble UMeHa: pyc.: B BecHe Eropei c ietom, a Hukona c kopmom; Menu Eme-
MMeHa COOCTBEHHbIE N1 — TBOS Heaess.
aHrn.: Caesar’s wife must be above suspicion; When Queen Anne
was alive.
Ka3.: AGaiigbiH 6acbiH 6epciH, XKamOblnablH XacbiH OEpPCiH.
2. HaumeHoBaHus enbl pyc.: [lepBbii 6GANH KOMOM; YacomM ¢ KBacoM, r1opoi C BOOOM;
(TpaguumnoHHasa ega) Ha 4yxoi kapaBam poT He pa3eBaW, a nopaHbLUe BCTaBan

1 CBOI 3aTeBa.

aHrn.: Life is not all beer and skittles.

Ka3.: XXbUIKbIHbIH €TiH XECEH TiCiHe Kipeai, XXeMeCeH, TyCiHe
Kipeai; ALapLubl/ibIKTa XEereH KyKkaHblH aMi KeTnengi.

3. HaumeHoBaHusa npegmeToB pyc.: He rpeGeHb yelleT ronosy, a Bpems; Kto mas He GbiBan, KTo

6biTa, ogexapl neneHoK He mopain.
aHrn.: A penny soul never came to two pence.
Ka3.: AcbiKknaraH ap6amMeH KosiH anafbl.

4. 300HUMbI, UMEHa-KINYKN pyc.: Ynutaepert, korga-To 6yaet; Pbioka fa padku — notepsi
XWBOTHbIX; Hanbosee 4acTo JEHbKN.
BCTPEYaoLMECcs XNBOTHbIE aHrn.: March comes in like a lion and goes out like a lamb;

The tortoise wins the race while the hare is sleeping.

ka3.: KackblpoaH KasipaTt keTce, eLWKiHi ana, TekeHi xesae aenai;
3amaHbiH TYynKi 60nca, 6ypkiT 6on wan; Konpa eckeH
TYWEHiH Tannak atbl Kanmanpl.
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OKOH4aHune

TemaTuka nocnosuLy, MocnoBuupl

5. Teorpaduyeckne Ha3BaHUs pyc.: MockBa He cpa3y CTpounacs.

aHrn.: Rome was not built in a one day.

Kka3.: AHanapl Mekkere yw apkanan 6apcaH aa, kapbl3blHaH
KYTbl1a 2IMaNChblH,.

6. Cnoga, xapakTtepuayioLime pyc.: CoBpemeHem wapsa Nopoxa; Bot Tebe, 6abyuika, u lOpbeB
ornpeaeneHHyLo aroxy, JIeHb.
NCTOPUYECKMIA Nepnog, aHnrn.: New lords, new laws.

ka3.: CynaTwacsbl — Mypan, TyH natachl — Lublpak,.

7. CTnnnctuyecku okpalleHHble | pyc.: W wBew, v Hel, 1 B ayay (OyaKy) urpew; Havan 3a 3papaBsue,
cnosa a KOH4Y1J1 32 YNOKOMA.

aHrn.: Don’t haloo till you are out of the wood.

Ka3.: Mongapra mas Kainfbl, MOMbIHAAPFA XaH KalFbl.

8. Jlekcuka cemeiHom pyc.: [AuTSa He NnadyeT, MaTb HE pasymMeerT.
TemMaTuKkn aHrn.: Like parents, like children.
Ka3.: Kyhey xy3 xoiiabiK, Kyaa MbiH XbliabIK.
9. Jlekcuka penmrno3Hom pyc.: MMon xo4eT 60/bLIOro NPUX0Aa, @ CaM X4eT KTO YMPET;
TEeMaTUKM Joporo anyko K XpucToBy AHIO.

anrn.: Christmas comes but once a year; An evil chance seldom
comes alone.

Ka3.: OseriH pen enin 6apa xaTkam XoK, MongaznaH
ysiFaHbIMHAH es1irn 6apa XaTblPMbIH.

10. Jlekcuka coumanbHom pyc.: Tepnu ka3ak aTamaHoM Oyaelus; bnna uapa — 6113 cmep-
TemaTukm ™.
anrn.: Councils of war never fight; Good council never comes
amiss.

Ka3.: XaHHbIH KacblHOa 6oniFaHLwa, cyablH 6aceiHaa 6071.

Wrak, kak BUIUM, B K&XKJI0H CEMaHTUYECKOM IPyIIE IPUBEAEHBI TOCIOBHULIBL, CO-
Jieprkaiue B cebe MOMHUMO KyJIbTYPHO-MAapKMPOBAHHBIX €JMHUIL JIEKCEMBI, ONpeaesis-
IOLME JHU HEJIENIU, Ha3BaHUsI MECALIEB, BpEMEHA I0fia, BPEMEHA CYTOK H T.JI., T.€. BCE T
MapKepbl, KOTOPbIE OTHOCATCS K YETBIPEM KaTEropvsiM BPEMEHHU: KaJleHIapHO-LIUKIH-
YEeCKOMY, JTMHEHHOMY, OMOJIOTUYECKOMY U COIIHATILHOMY [5].

KpaTko paccMOTpUM KaXIyr0 TEMaTHYECKYO TPYIILY, OIUPAsCh HA CIOBAPU II0-
CJIOBHUII U TTOrOBOPOK [2; 9; 10] nccneayeMbIx sI3bIKOB.

2. CONMOCTABUTEJ1bHbI AHAIN3 PENPE3EHTALUU
KOHLENTA BPEM4 B MOCJIOBULLAX PYCCKOIO, AHI JIMCKOr O,
KA3AXCKOro, Y36EKCKOro i3bikoB
C HALUMOHAJIbHO-KYJ1IbTYPHbIM KOMMOHEHTOM

1. Jluunvie umena: umena coocmeennwle: nocnosuna «Menu Emens — meos He-
Oesisi» UMEET CMBICIT TOBOPH, CKOJIBKO XOUEIllb, HHKTO HE IPUHUMAET TBOU PEUH BCEPb-
e3 [4], 3mech ci0BO Menu (pacTUpaTh KEPHOBAMH, MPUCTIOCOOJICHUEM B BUIE KAMEHHBIX
KPYT'OB, 36PHO B MYKY) SIBJIsieTCSI (DOHOBBIM, OHO MOXKET OBITh BIIOJIHE TIEPEBEICHHBIM
Ha JIPyro# s3bIK, OJTHAKO, SIBIISISICH [UISl PYCCKOTO KPECThSHIHA B TIPOIIIOM OJTHOM M3 OC-
HOBHBIX JICSITEIHHOCTEH, OHO CTAHOBUTCSI OCOOCHHBIM, a 3HAYUT HECET B ce0Oe Halro-
HAJIBHYIO COLIMOJIOTMYECKYIO CIEeU(UKY, 00pacTaeT acColualrsIMK, PHOOpeTaeT uep-
TBI TPAJUIIMOHHOTO KU3HEHHOTO YKJIaja, KaK U JMYHOE UMs COOCTBEHHOEe — Emens
(repoit pycCKUX HapOJHBIX CKa30K, B KOTOPBIX OH MPEACTAET KaK Oe3/ebHUK, JISKAIIi
Ha nieun). Ciaemnyer OTMETUTh, YTO B TIOCIOBHIIAX UMsI COOCTBEHHOE JIOBOJILHO YacTO
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BBICTYIIaeT KaKk 000OIIeHNEe ONpeIeNIeHHON COLMAIbHON TPYIITBl BHYTPH Hapoa, KOTO-
poii CBOWCTBEHHA OIpe/ieNieHHas YepTa XapakTepa. KoHmenT «Bpems» B 9TOM MMOCIOBUIIE
nepeaaeTcss MapKepoM KaJleHIapHO-IIUKINYECKOTO BPEMEHU Heoes, T.K. B OOJIBIINX
KPECTBSIHCKUX CeMbsIX Ha Pycu ollHy Henemnro Ha pydYHOM K€PHOBE MOJIOJI MyKy OJUH
YJIEH CEMbH, APYT'YIO HEJIeNI0 — JPYToi.

B anrumiickoif mapeMHOJIOrMM TakXe MOXKHO BCTPETUTh MMEHA COOCTBEHHBIE
B mocnoBuIax, Harpumep “When Queen Anne was alive”, HeceT B ce0e CMBICI — OYeHb
JIABHO, @ KOHLIENT «BPeMs» NepeaaeTcs OM0oIOrnIecKoil kareropueit nepuoo scusHu.

Kazaxckas nocnosuna «AbaiabiH 6ackiH 6epciH, ZAKamMObLIABIN Jcacbii Gepciny
MMEEeT MpsIMOE 3HAYCHHE, T/Ie UCIIOJb3YysI UMEeHA COOCTBEHHBIE BEMKUX Jitoei Kazax-
CTaHa, MepealoT UX BhIIaolmecs kayecra: yM Abas u ponronerne XKamObiia, KoH-
LENT «BpeMsh» nepeaaeTcss OMOIOruIecKor Kateropuei nepuoo scuznu. Ciaemyer otMe-
THTh, YTO B Ka3aXCKHUX ITOCJIOBHIAX MMEHA COOCTBEHHBIE abCTparMpoBaHbl U BCTpeya-
IOTCSI KpaiiHe pefiko, 0oJiee CBOMCTBEHHO ymoTpebiaeHrne 0000MIaloNINX Mpuilarareib-
HBIX, OTIPEJICIAIONINX KauyecTBa YeJIOBeKa.

2. Haumenosanus eovl (mpaouyuonuas eoa). B nocnopuiie «llepswviti OJUH KO-
MOM» OJNWH — HAIlMOHAJIBHOE PYCCKOE KymlaHbe. BIMH — TOHKas Msrkas Jenenka
13 JKUJIKOT0, OOBIYHO KHCJIOTO (JJPOXIKEBOr0) TECTA, MCIIEUeHHAast Ha ckoBopoie. [1epBbIit
OJIMH YaCTO BBHIXOAMUT HEYJIAYHBIM (IIJIOXO CHUMAETCS CO CKOBOPO/IBI), HO TIO HEMY XO-
3MKM ONPEAETISUIN, )KUKO WU T'YCTO 3aMELIEHO TECTO, XOPOLIO JIM MPOrpenach CKo-
Bopoxa. Konent «Bpemenmn» HeceT B cebe MapKep JTMHEHHOro BpEMEHH! JTUTEIbHOCTH
U Hauana 4ero-mbo — nepeuwui. [locnoBuna ynorpedisercs Ui OlpaBIaHus Hey1au-
HOI'0 HayaJla HOBOTO JlefIa.

B anrnmiickoii mocnosuie “Life is not all beer and skittles” uepe3 nanomy beer
and skittles, 0003Ha4aIONIYIO PAa3BIICUCHUS, TIEPEIACTCS CMBICT, YTO YKU3Hb HE SIBIISIETCS
CIJIOIIHBIM yOBOJILCTBHEM. Beer — muBo, ynmoTpebisieMoe aHTTHYaHAMH C JaBHUX
BpPEMEH B 3HAMEHHTHIX Madax (3aBEACHUSIX, TJIE MOYKHO KYIIUTh U BBITUTH aJIKOTOJIbHBIE
HAMKUTKHA CTaBILEE MOIMYJIIPHBIM MECTOM TPOBEICHHS Jocyra B BenukoOputaHum),
KOHIIETIT «BPEeMsD» B ITOCIIOBHUIIE TIEpeaeTCsi MapKepoM /ife, OTHOCAIIUMCS K KaTeTOPUU
nepuooa HCusHu.

Kazaxckas mocioBuna «ZKbUIKBIHBIH €TiH K€CEH TICIHE Kipe/l, JKeMeceH myciHe
Kipei» nepeBouTcs Kak Konuny noewn — 6 3y0ax ocmaemcsl, He noeutb — 60 CHe npu-
CHUMCS, TJIe HAMMEHOBAHUEM €/IbI SIBISIETCS *KbLIKbIH (KOHMHA, MSICO YacTo yroTped-
JsieMoe Ka3aXCKHM HapoJIOM), a MapKepOM BPEMEHH SIBJISIETCS JICKCHYECKas eIMHHLA
myc (COH, HAaCTyTaroIIee Yepe3 ONpeieIeHHbIE TPOMEXYTKH BpeMeHH (pu3Hosiornyeckoe
COCTOSIHHE TIOKOSI M OT/IbIXa), OTHOCSIIEeecs] K KaTeropuu KaJleHAapHO-IIHKINYECKOT0
BPEMEHHU.

3. Haumenosarnus npeomemos 6vima, odedcowi: B nocinouie «He rpedens ue-
IET TOJIOBY, a 8peMs» KyJIbTypHO-MapKUPOBAHHOHN €IMHUIIECH SIBISETCS CIIOBO Ipe-
0eHb — MPHUCIOCOOJICHNE ISl PacUeChIBAaHUS BOJIOC MIIM YKpAIICHUs KEHCKOW TpH-
4ecku Ha Pycu, KOHIIENT «BpeMs» MapKHPOBaH COOCTBEHHO JIEKCEMOit gpems. OCHOBHOE
Co/iepKaHUe MOCIOBHIIBI — 3aBUCHMOCTB BCETO B )KU3HH OT BPEMEHH.

Kasaxckas nocnoBuna «Acvixnaean apéamMeH KOSH anaJbl» UMEET CIeAyIOLIUil
CMBICII: YMEIOLMI BBDKAATh CyMeeT 3aiilia Ha apOe JOrHaTh; MapKepOM JIMHEHHOTO Bpe-
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MEHHU KaTEerOpPHH «TeMID» SIBJISIETCS acbiknaean (He crelanias), a mpeaMeTom Obirta —
apba (Mnu Tenera, SABJSIONIENHCS B CTAPUHY OAHOM M3 OCHOBHBIX BHJIOB TPAHCIOPTA,
MIePEBO3SIIUN TPY3 U T.11.).

4. 300Humbl, umena — KIUYKU ICUBOMHBIX, HAUDOIee Yacmo 6Cmpedanujuecs
JHcusomuvle: «YJMTa eNieT, koeoa-mo Oyner». YauTa (ylIuTka), MeUIEHHO MepeIBH-
TaroUIMICs] MOJIJTIOCK, a TakKe YJIMTa — cTapopycckoe xeHckoe ums. [lo HapoaHbIM
npumetam, Yiura (aeHb cBatoi UynuTTel — 14 uions mo crapomy JETOUCUUCIICHHUIO)
NPUXOIUT C JOXKJEM, HO MIMEHHO B 3TO BpeMs J0XKsl yacTo He ObiBasio. Konuent «Bpe-
MsD» B 9TOH IOCJIOBUIE UMEET CieyIollee 3HaueHUe: HEU3BECTHO, CKOJIBKO BPEMEHH,
Kak J0JIF0 MPUJETCS JKAATh OCYIIECTBICHUS 4ero-JInoo.

Crienyer OTMETHUTb, YTO B PYCCKHMX ITOCIIOBHUIIAX B OCHOBHOM IIPOSIBIIIETCS Kpe-
CTBSIHCKUN MEHTAJIMTET, OOJIBIIMHCTBO U3 HUX UMEET HAapOJHOE IPOUCXOKICHUE, Ha-
XOAUTCS B TECHOM CBSI3U C YCTHBIMU (DOSIBKIOPHBIMU (pOpMaMu, KPECTbIHCKUM OBITOM
U JIOMAIlTHUM XO3HCTBOM, BUAaMHU IpoMbicia. Tak, B Poccuu ObU10 O4eHb pa3BUTO pbl-
00JIOBCTBO, YTO OTPA3UIIOCh B pycCKUX nosnoBunax. Hanpumep: «PbiOka 1a psOoku —
notepsi denbkuy»: pblOHAs JIOBJISA U 0XOTa OTHMMAIM MHOTO BPEMEHU U TpeOOBaIH
TEpIIEHUs U HECIICIIHOCTH.

AHrmiickue npuMepsl 3HaYNTEIbHO OTIIMYAKOTCSA OT PYCCKUX U Ka3aXCKUX 4acTo
yHoTpebsieMbIMU B ITOCJIOBUIIAX KMBOTHBIMHU IO IPUYMHE PA3HUIBI B reorpadudye-
CKOM PaCIOJIOKEHNH, COLIMATIBHOM KU3HU, ObITE, KYJIbTYpPE, LIEHHOCTSAM HAapoa U T.1.
Hanpumep, “The tortoise wins the race while the hare is sleeping” umeer pycckuii
aHAJIOr 3HAYE€HMs — TUXO €/I€elllb, JaIblie Oyiellb. A KMBOTHBIX KPOJIMKA U Yeperaxy
MO>KHO HEOJHOKPATHO BCTPETUTH B JETCKOMN aHTIIMHCKOM IUTEepaType.

Kazaxckue nocioBuIlbl ¢ HAUMEHOBAHUAMHU JKUBOTHBIX OTJIMYAIOTCS OT PYyCCKUX
Y QHIVIMMCKUX YacThIM yIOTpeOIeHHeM Ha3BaHUM JOMAIIHUX XUBOTHBIX — JIOLIAJIEH,
BepOIII0/10B, 0apaHOB, OBEIl, a TAKXKE KUBOTHBIX, CBA3AHHBIX C OXOTOW B CTEISAX —
opJioB, OepkyToB, Jic U BoikoB. K mpumepy, mocnosuna «Komnna ecken TyieHiH
TalIaK aThl KaIMalIbD» JOCIOBHO 0003HAYaEeT, YTO HA IJ1a3aX BBIPOCIIMNA BEpOIIIO]
Bcerja BepOIoKOHKOM Kaxkercsi. KoHIenT BpeMeHu nepenaercsi MapKkepoM «BBIPOC-
LM KaTErOPUH Nepuood HCUsHu.

5. I'eorpa¢uueckue Ha3BaHus: «MOCKBa He cpa3y cTpomsiach». MockBa — OMH
U3 JIPEBHEHIINX PYCCKUX T'OPOOB, KOTOPBIN (hOPMUPOBAIICS MOCTEIIEHHO Ha BCEM Ipo-
TSKEHUU CBOEM MHOTOBEKOBOW HcTOpUH. KOHLENT «BpeMs» BbIpaXaeTcsi yepe3 MapKep
He cpa3y OTHOCSILUMNCS K KaTErOpuu «UIMTEIbHOCTb» JIMHEHMHOIrO BPEMEHH; YIOT-
peOuisieTcst 1711 ONpaBIaHUsI MEJUIEHHOTO pa3BUTHsL COOBITUI WM YTOOBI OO0 IPUTH
KOro-1100, KOr/ia B Havasle JieJla BCTPEYaroTCsl TPYIHOCTH U Ha UX IIPEOJI0JICHNUE HYKHO
BpeMs. AHAJIOrOM JJaHHOW IOCJIOBMIIBI B QHITIMICKOM sI3bIKe sABiIsieTcs “Rome was
not built in a one day .

Kazaxckasa nocnoBuna «4rnanasl Mekkere yuw apkanan 6apcay J1a, Kapbl3bIHaH
KYTbUIa aJIMaNCBIHY» SIPKO OTpaXkaeT yBakeHHEe HapoJa mamepu (MapKep «BpeMsl UHU-
BUJIa» COLIMAIBHOIO BPEMEHM) U MOYUTAHUEM CBSIILIEHHOT'O ropojia MycCyjbMaH Mexkku
KaK MecTa aJIOMHUYECTBA U NEePeBOAUTCS Kak « Tprrkipl cCBO3UB Ha ceOe MaTh B MEKKy,
C JIOJITOM Iepesl MaTephI0 HE PACCUNUTACIILCS.
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6. CnoBa, XapakTepH3yOILIE ONPEAEIICHHYIO 30Xy, UCTOPHUYECKUH nepuo: «Bot
tebe, 6a0ymka, 1 FOpbeB Oensy. IlocnoBuia oTpaskaeT OJUH U3 MHU30/I0B UCTOPUU
PYCCKOI0 KperocTHOro 1npasa: B cepeiHe XV B. KpeCTbssHaM ObLIO pa3pelleHo mepe-
XOAUTh OT OJHOTO XO31MHA K JAPYroMy OJMH pa3 B roxy — Hexemo 10 IOpweBa qus
u "Henento nocie Hero (KOpbeB nieHb, T.e. AeHb cBsToro I'eoprus, no-pyccku FOpus,
MTOKPOBUTENS 3eMIIEICTBIIEB, OTMEYaJics 26 HOAOps MO cTapoMy CTUIIO). B KoHIe
XVI B. mepexon kpecThbsiH ObLT 3anperieH, U B KOpbeB eHb KpecThsHEe JOKHBI ObUTH
MOKU3HEHHO OCTABAThCsl y CBOETO MOMeEIIMKa. Tak y KpecTbsiH Oblia OTHATA MOCIEAHSSA
Ha/IeK1a Ha U3MEHEHHUE CBOEro NojoxeHus. Takum oOpa3oM, BO3HUKIIA MTOCIOBHUIIA,
BBIPA)KAIOIIAsl COXKAJICHUE O HECOBIBIIMXCS HAZEKAAX.

Hcropun aHrimiickoro Hapoaa CBOMCTBEHHA yacTas CMEHa KOpoJjeH, MpeTeHIeH-
TOB Ha IPECTOJI, U KaXbIii HOBBIM YIPABIIIOIUN CTPAaHOM BHOCHJ HOBBIE 3aKOHBI
u npaBuia. Tak Bo3HuKIa nocnoBuiia “New lords, new laws”, xapakrepuzyemasi JInHeH-
HBIM BPEMEHEM.

Kazaxckas nocnosuna «Cy narmacsl — MypaIl, /myH NaTackl — MIBIPAK», 000-
3Havaromas Ceeua — X03AuH HOUU, MUPAO — X035UH 600bl SKCIUTULIUIHO TEPEIAET BCIO
LIEHHOCTb BOJIbl B MCTOPHUYECKUH MEPUOJ, T.K. Mypan — JIMIO, BEAAIOIIEEe OPOCUTEIIb-
HOM CHCTEeMOM, pacrpeesitoliee BoLy IpU OPOLIEHUH TOJIeH, pacipelensitoliee BoIy
CpaBHHUBAeTCs co craTycoM npasuresst. KoHnent «BpeMs» nepenaercs uepes3 Mapkep
HOYb, OTHOCSIIIIMICS K KATErOpUH KaJIeHIapHO-LUKINYECKOTO BPEMEHU 8pemsi CYMOK.

7. Cmunucmuuecku okpawenHvle cnoea: «V msen, u kHel U B AyAy (IyIKy)
urpery. B pasroBopHoii peun wgey — TOT, KTO IIBET OJIEXKTY, HcHey — TOT, KTO Cpe3aeT
MIOCIIEBIINE KOJIOChSI CEpPIIOM, a 6 0ydy uepey — 3TO My3bIKaHT. KoHuenT «Bpems»
3/1ech IepeIaeTcsl 3HAYeHUEeM OJTHOBPEMEHHOCTH JICMCTBUH, YHOTpeOIsieTcst B OTHOLIe-
HHUH TOTI'0, KTO B OJJHO BpPEMsI MOKET BBIMOJIHATH Pa3HOOOpa3Hble 00A3aHHOCTH.

Anrmuiickas nociosuna “Don’t haloo #i// you are out of the wood” sBnsiercs
aHaJIOroM pycckoi nocnosuilsl «He rosopu roru, noka He nepenpeirsenis», rae haloo
SBJISICTCS CTUJIMCTUYECKU OKPAIIEHHON JIEKCEMOW CO CMBICIIOM CBUCTHYTh, a KOHIIETIT
«Bpems” perpe3eHTHPYETCsl MapKepoM “fill” (1oka) OTHOCSIIMICS K KaTerOpuH JIMHEH-
HOT'O BPEMEHHU.

B kazaxckoii nociosuie «Mosapra Majl KaiiFbl, MOMBIHIAPFA J#CaH KAFbD> CIIOBO
MOMbIH SIBJISIETCS] CTWJINCTUUYECKH OKPALIEHHBIM M XapaKTepU3yeT O4eHb CKPOMHOI'O
YenoBeKa, B COOPHUKE Ka3axCKUX NMociaoBUIl M. Akko3uHa [ 10] umeeT crnemyromuii me-
peBox: «Mynna neuemcs o nadxcuge, beonsak — o dHcuznuy. KoHuenT BpemMenu nepeja-
eTcst OMOJIOTUYECKON KaTerOpuen nepuoo HCusHu.

8. Jlexcuxa cemeunou memamuxu: «/{ums He I1a4eT, MaTh HE pasymeer». B nan-
HOH TOCJIOBHIIE KOHIIETIT BPEMEHHU UMILIHIIUTEH: CMBICII — IT0Ka peOCHOK He 3arjaqer,
MaTh He JaeT eMy Irpynb cocatb. [loapasymeBaromuii Mapkep noka OTHOCUTCA K Ka-
TEropuu JIMHEMHOT0 BPEMEHHU.

Awnrnmiickast mocnosuna “Like parents, like children” (Kakue pomurenu, TakoBb
U JIETH) XapaKTepPU3yeTcs COLMAIBHBIM BPEMEHEM POJICTBEHHBIX OTHOLICHHUH.

B oTnnuune oT aHrIMHACKUX MOCIOBUI] Ka3aXCKUE HAMMEHOBAHUS POACTBEHHUKOB
6osee oOmMpPHBI (CHOXA, 35Th, CBEKPOBb, CBEKOP, 30JI0BKA, MPaaeabl U T.1.) U Yalle
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BCcTpeyaroTes B mocioBuiax. Hampumep: «Kyidey orcy3 orcoliovik, Kyaa MoiH HCbLIObIKY
NIEPEBOJUTCS KaK «3amb Ha CMo Jiem poOHs, C6am — HA MblCAUY Jlem POOH, MapKepa-
MU KaJICH/IaPHO-LIUKJIMYECKOI0 BPEMEH B JIAaHHOM CIIy4ae SIBJISIFOTCS CJIOBOCOYETaHMS
CMo Jlem, mvlcAuy jiem.

9. Jlexcuxa penueuosrnoti memamuku: «Jloporo sttako Kk XpuceToBy onio». K penu-
rHo3HOMY Ipa3aHuKy Ilacxu Bce ykpalaroT BapeHble siilia, a lleHa Ha HUX yBeJIU4u-
Baetcs. Mimeercst B Buy, 4TO, YTO-TO CEIAHO WJIM MOJIYYEHO BOBPEMsI, TO €CTh B OII-
peliesieHHbIE MOMEHT BPEMEHH.

AHrnMuaHe U3BECTHBI CBOMM LIMPOKHUM IIPA3HOBAHUEM POXKJIECTBa XPHUCTOBA,
[I03TOMY HaMMEHOBAHUE MPa3JHUKA C PEIMTHO3HBIM IPOUCXOXKICHUEM OTPasHIIOCh
B nocyioBuile “Christmas comes but once a year”, rae BpeMeHHON MapKep once a year
(paz 6 200y) OTHOCUTCS K KaJIeHJapHO-IIUKINYECKOMY BPEMEHH.

Kazaxckas nocnoBuna «Oseiiin aen ein 0apa »*aTkaM *KOK, MOJIJAIAH YSFaHbIM-
HaH oz1in 6apa >KaTbIPMbIH» IEPEBOJUTCS KaK Ymuparo He nomomy, umo dcums Haooeno,
a nomomy, umo Myia 3axcoaics, e CI0BO «MyJUIay SBJISAETCS HAMOHATbHBIM Map-
KEpOM, a )KUTb — BPEMEHHBIM.

10. Jlexcuka coyuanvrou memamuxu: «Tepnu Ka3ak, aTaMaHOM 0)yOeuwv». B cra-
puHy Ha YkpauHe u B Poccun ka3akoM Ha3blBaJM 4Yj€HAa BOCHHO-3€MJIE/IENIbYECKOM
OOIMHBI BOJBHBIX MOCEJICHIIEB HA OKPaWHAX IOCYAapCTBA, aKTUBHO yYacTBOBABIINUX
B 3alUTE I'PaHUIIbL. «ATaMaH» 3/1eCb HUMEeT 3HaUeHHE HauyaJIbHUKA Ka3a4ybero Boicka
Y BOGHHO-3/IMMHUCTPaTUBHOM Ka3zaubell 001acTu B crapuHy. KoHuenT Bpems BbICTyHaeT
3/IeCh B KAQUeCTBE TEPIECHMS, OXKHJIAHUsI ONPE/ICIEHHOIO0 BPEeMEHH, YTOOBI IIEpEeHECTH
BpPEMEHHbIE TPYAHOCTH.

B anrnmiickoit mapeMHOIOruy ¢ COUUaTbHO-UCTOPUUECKUM MapKepOM MOKHO OT-
Mmetuth nociouiy “Councils of war never fight”, rne councils of war — BoeHHBbII
COBET, COBEIIaHHE OTBETCTBEHHBIX JIMIL JJIS PEIICHUS CEPhE3HBIX MPOOJIEM U MIPEOI0-
JICHUs KPUTUYECKUX CUTYyalluH, a never (HUKOTJa) XapaKkTepu3yeTcs JMHEHHbIM Bpe-
MEHEM KaTeropuH JUINTEIbHOCTH.

Kazaxckas nmocnoBuia “XaHHbIH KackiH1a O0JFaHIIa, CYAbIH OacbiHoa 601" UHTEp-
npeTupyercs Kak Yem paoom ¢ xanom Ovimo, ayyuie OKOJLO peuKu HCums — XapaKTepHu-
3yercsi OMOIOrMYECKUM BPEMEHEM (OKUTH», a COLIMAILHBIM MapKepOM SIBJISIETCS CIIOBO
xaw (TIPaBUTEID).

3SAKJIIOMEHUE

[Tapemuonorunueckuii (GoHJ sI3bIKa MpPEACTaBIAET cOOOM JMHIBOKYJIBTYPOJIOTH-
YECKYIO LEHHOCTD I PEAbHOM OLICHKH M IOHUMAHUS IIPUPOBI MEHTAIMTETA PA3HBIX
HapozoB. IlapeMuosiornueckue uccne0BaHus MMO3BOJSIOT BBIABUTH HAlMOHAIbHBIN
00pa3, U COOTBETCTBEHHO, CUCTEMY LIEHHOCTEH, ITUUECKHE HOPMBI U TICUXOJIOTUIO 3THO-
ca. [locnoBuubl Hanbosee HArIAIHO MILTIOCTPUPYIOT U 00pa3 *U3HU, U reorpaduro,
U UCTOPHIO, U TPAAULIUH COLIMyMa, OObEIMHEHHOI0 OJJHOH KyIbTypoil. [IpoBeneHHbII
aHaJIM3 KOHLENTAa «BPEMsD), PEIPE3CHTUPOBAHHBIN SI3BIKOBBIMM MapKepaMy B IIOCIO-
BUI[AX PYCCKOI'0, aHIJIMHCKOr0 U Ka3aXCKOIo S3bIKOB, 000CHOBBIBAET YHUBEPCATIBHOCTh
KaTeropuu BPEMEHU B 3TUX SI3bIKAX U JOCTATOYHO YETKO BBIABISECT HALMOHAIBHO CIIE-
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uduyeckne 0COOEHHOCTH €ro CeMaHTUYECKOro MPOCTPAHCTBA B TEMAaTHUECKOM Kilac-
cudUKaIu.

W3 Hamtero uccneoBaHusi MOXKHO 3aKIIOUUTh, YTO HanboJee IMUPOKO MpeCcTaB-
JICHHOW TpyNIOi U3 TeMaTH4eCKON KJIacCU(PUKAIMU OKa3ajaach pernpe3eHTaus KyJb-
TYpHO-MapKUPOBAHHbBIX S3bIKOBBIX €IUHMIl B IOCIOBHUIIAX C HAUMEHOBAHUSIMHM HKU-
BOTHBIX, CEMEIHOW U PEJIMTMO3HON TEMATUKH. MalOYMCIIEHHBIMU OKa3aJIiCh TPYIIIIbI
UMEH COOCTBEHHBIX, reorpaguueckux HaUMEHOBAHUN M CTUIMCTUYECKH OKpAIIEH-
HBIX CJIOB.

Crnenyer OTMETUTh, YTO OJHOM M3 OCHOBHBIX IIPUYMH CIIEAYIOIIEr0 BHIBOJA SIB-
JsIeTCsl MPU3HAK MeTaOPUYHOCTH OOIIEro CMbICHIA MOCIOBHILL. Tak Kak pacCMOTPEHHbIE
HaMH IOCJIOBHIIBI 00J1a/1al0T TOMUMO NPSIMOT0, OYKBaJILHOTO 3HAU€HMs, €lIe U Iepe-
HOCHBIM, OTIIPABJISAIOLUIMM K THUYECKMM OCOOEHHOCTSIM, XapaKTEPHBIM >KUTEHCKUM
CUTYyallUsIM U 0OCTOSATENBCTBAM.

B nmocnoBumax Bcex Tpex S3bIKOB BpeMs IIPECTABICHO Kak IeHHas HeoOXomu-
MOCTb, TECHO CBsI3aHHasl CO cepol AeATeIbHOCTH U ObITHS Bcex HapozoB. OTcrona
CJIe/1yeT BBIBOJI, YTO KOHIIENIT «BPEMS» UTPAET BAXKHYIO POJIb B CUCTEME SI3bIKA U KYJIb-
TYpBI U SIBJIAETCSI YHUBEPCAIbHBIM KOHLIENTOM, OOJIaAAI0NIMM UIEHTUYHON CeMaHTH-
YECKOW CTPYKTYPOMH. DTa CTPYKTYpPa, KaK IIOKa3bIBAET BbILIEC IPOU3BEACHHBIN aHAIN3
MaTepuaia, ciaeayeT KareropHaibHbIM 3HAUCHUSIM BPEMEHH: KaJleHJapHO-LIUKJINYECKO-
My, JTUHEHHOMY, OMOJIOTHYECKOMY M COIIMATIbHOMY. AHAIIU3 Pe3yJIbTaTOB MPOU3BE/ICH-
HOT'0 aHAJIW32a BBIBWII, YTO JJAHHAS CTPYKTYpa MPOSBISIETCS BO BCEX MOCIOBUIIAX HC-
CJIe/lyeMbIX HAaMU Pa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKaX: PYCCKOM (CJIaBSHCKHUI), aHTJIMHCKOM (Trep-
MaHCKHI) U Ka3aXCKOM (TIOPKCKHI1). ITO B CBOIO OY€pe/ib, CBUICTEILCTBYET O TOM,
YTO SI3bIKM (PYHKIIMOHHPYIOT BO BPEMEHHOM IIPOCTPAHCTBE, a SI3bIKOBBIC €IUHHIIBI
(B HarIeM ciryyae IOCJIOBMIIbI) OTPaXKAOT 3TO MPOCTPAHCTBO B MPOLLIOM, HACTOSIILIEM
u OyayuieMm.
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Article is devoted to the description of semantical categorization of time constructions in Russian,
English, and Kazakh proverbs; moreover it covers the analysis of language units through which categorical
meanings of time are classified; it is marked four categories, in which transmission of temporal expanse has
similarity and difference: distinguishing feature is the reflection of national-cultural specificity in compre-

hension of time space (epoch, age-related gradation and others) in each language separately.
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